
 

 

 

Horario de Oficina/Office Hours 
 

 

Lunes/Monday: Cerrado/Closed 
 

Martes/ Tuesday 10:00 am to 12:00 pm  
 

Miercoles - Viernes/ Wednesday - Friday:  

10:00 am - 12:00 pm & 1:00 pm - 5:00pm 
 

Sabado y Domingo/ Saturday & Sunday: 

Cerrado/Closed 

 
 
 
 

    Nuestra Misión  
Nuestra parroquia de San Pablo es consciente de nuestro llamado a la santidad y de 
nuestro caminar hacia Dios. Estamos guiados por el Espíritu Santo. Cristo es el    
centro de nuestra vida diaria. Respetamos y celebramos nuestras diversas culturas y 
nos alegramos de compartir una misma fe. Oramos para que, por intercesión de 
nuestra Madre la Virgen María, Dios nos ayude a ser una sola familia. Nuestro  
primer objetivo es enfocar nuestra energía para catequizar, crecer en hospitalidad, 
justicia social y proclamar la buena nueva del Evangelio a todos.  
 

Our Mission 
Our parish of St. Paul’s Catholic Church is aware of our call to holiness and our 
journey to God. We are guided by the Holy Spirit. Christ is the center of our daily 
lives. We respect and celebrate our diverse cultures and rejoice in sharing our  com-
mon faith. We pray that through the intercessions of Our Lady, the Virgin Mary, 
God continues to help us  become one family. Our primary purpose is to focus our 
energy to introduce the Catechism, grow in hospitality, social justice and spread the 
good news of the Gospel to all.  

St. Paul’s Catholic Church 
Archdiocese of Los Angeles  
1920 South Bronson Avenue 

Los Angeles, CA 90018
 

Tel.: (323) 730-9490 
Fax: (323) 451-8586 

Email: stpaulchurchla1920@gmail.com 
Facebook: Sancti Pauli 1920  
Instagram: st.paulscatholicchurch 
Twitter: @st_paulschurch  
Website: http://stpaulsla.org 
Youtube: stpaulchurchla1920 
 

----------------------------------------------- 
Clero Parroquial/Parish Clergy 

 
Párroco/Pastor 

Rev. Miguel Acevedo 
 

Vicarios/Vicars  
Rev. Francisco Jin 

----------------------------------------------- 
Empleados Parroquiales/ 

Parish Staff  
 

Mrs. Mary Márquez 
Gerente de Negocios/Business Manager 

(323) 730-9490 
 

 

Oficina Parroquial/Parish Office 

(Bilingüe/Bilingual ) (323) 730-9490  Ext. #301 

 

 

Sr. Magdalena Carrillo Morales 

Educación Religiosa/Religious Education 

(Bilingüe/Bilingual ) (323) 730-9490 Ext. #305 
 

Sr. Arsen Kim  
(Oficina Coreana/Korean Office)  

(323) 735-5400 

 

Conformación/ Coordinator 
Marisol Mendoza  

Google Voice # (323) 391-7205  
 
 

Escuela Parroquial/St. Paul’s School 
Directora/Principal 

              Ms. Linda Guzmán (323) 734-4022 



 

 

Adoracion del Santisimo Sacramento/ 

Adoration of the Blessed Sacrament  

Sacramentos y Servicios Litúrgicos/ 
Sacraments & Liturgical Services 

 
Confesiones/ Confessions 
Todos los Sábados de 3pm - 5pm con adoración eucarística/Every Saturday from 3pm - 5pm 
with eucharistic adoration.   
Bautizos/ Baptisms 
Una vez al mes, cada tercer Sábado tenemos los bautizos. Por favor llame a la oficina 
parroquial para mas información./ Once a month, every third Saturday, we have baptisms. 
For more information please call the parish office.  
 
Catequesis Para la Primera Comunión y Confirmación/ 
Catechesis for First Communion and Confirmation 
Para mas información acerca del Catequesis para la Primera Comunión y el programas de 
Confirmacíon, por favor llame a la oficina parroquial. /For more information about The 
Catechesis for First Communion and Confirmation program please call the parish office.  
 
Matrimonios/Marriage 
Por favor contacte la oficina parroquial por lo menos seis meses antes de la fecha planeada./
Please contact the parish office at least six months before the planned date.  
 
Cuidado Pastoral de Enfermos/ Pastoral Care of the Sick   
Para la Confesión, Unción, y Comunión de enfermos, por favor llame a la oficina 
parroquial./ For Confession, Anointing and Communion to the sick, please call the parish 
office. 
 
Quinceañeras / Encargados (Jessica y Daniel Leiva (323) 422-7643 
Para mas información, por favor llame a la oficina parroquial./ For more information, please 
call the parish office.  

Domingo/Sunday 

6:45 am   Inglés/English  

8:00 am   Español/Spanish 

9:30 am   Bilingüe/Bilingual 

11:00 am   Coreano/Korean  

12:30 pm   Español/Spanish 

 Entre Semana/During the Week 

8:00 am   Lunes y Viernes/ Monday & Friday  (Español/Spanish) 

8:00 am    Miércoles/Wednesday (Bilingüe/Bilingual) 

7:00 pm  Martes y Jueves/ Tuesday & Thursday  (Español/Spanish) 

      Coreano /Korean 

11:00 am  Viernes/Friday 

8:00 am  Sabado/Saturday  

Horario de Misa/Mass Schedule 

 
 

“I do believe, Sir.” 

 
We continue our Lenten journey accompanying Jesus to Jerusalem, where we will recall his Paschal sacrifice.  We are celebrating the fourth 
Sunday of Lent, well known as Laetare Sunday because Easter is so close. Last Sunday, through the dialogue with the Samaritan woman, 
Jesus revealed himself as the spring of living water.  That sign recalls to us our baptism. Today, the Word of God emphasizes two new 
baptismal aspects: In this sacrament, we are elected children of God and through it, we received the Light of Christ. When we were bap-
tized, the priest, after the immersion in the baptismal fountain, imposed us a white cloth which stood to signify our new condition as sons of 
God in Christ, elected by God.  So, you and I have been elected by God because of his grace and mercy.  No one of us is worthy of this 
great condition. Today’s first reading reminds us of it through the Book of Samuel.  The Lord commanded Samuel to anoint the new king of 
Israel from the sons of Jesse and ordered him: “Do not judge from his appearance or his lofty stature... because man sees his appearance, 
but the Lord looks into the heart”. We have been elected by God despite our frailties and limitations.  We are not worthy of this calling, 
God himself made us worthy by his grace. As David, the last one of his brothers was anointed as king of Israel, in the same way, God 
anointed us to be his sons through baptism. That new condition introduced us to the Light.  Indeed Saint Paul, in the second reading, from 
the Letter to the Ephesians says to us: “Brothers and sister: you now are light in the Lord. Live as children of light...”. Through the heal-
ing of Bartimaeus, blind from birth, we have a splendid baptismal catechesis. After his gest, Jesus commanded to the blind man to wash into 
the pool of Siloam.  This pool is a sign of the baptismal pool in which we have been cleansed of original sin and introduced into the light of 
Christ. The fact that this blind man regained his sight refers to the baptism by which we receive a new view and a new capability to live as 
sons of God. But baptism is not a magic rite; it is the start of a life of faith. For this reason, we can notice how Bartimaeus, after being 
rebuked by the Pharisees, answered them: “The man called Jesus healed me”.  Then, asked about Jesus' origin, he replied: “He is a proph-
et”.  Finally, after the Pharisees argued, the healed blind man replied: “This man comes from God”. Immediately, Bartimaeus was excom-
municated. Then, Jesus went to encounter him to conclude his conversion process with that wonderful final dialogue:  "Do you believe in 
the Son of man? he answered and said:  Who is he, sir, that I may believe in him? You have seen him, and the one speaking with you. Is 
hem. He said: I do believe, Lord". Brothers and sisters, we are sons of God and Jesus led us from darkness to the Light through our bap-
tism.  We are precious to God; we are valuable to him. Let us remember the initial exhortation of the Lenten Season: “The time is now”.  It 
is the time to renew our filial bond with our almighty and merciful Father.   We are his beloved sons.  “O Lord, guide and protect us with 
your power and tenderness.  You have rescued us with the blood of your Son poured out on the Cross.  You clothed us with a new condition 
by baptism.  Help us to see Christ, to feel his presence and walk in his Light”. 
 

“Yo sí creo, Señor”. 

 
Continuamos nuestro camino cuaresmal acompañando a Jesús a Jerusalén, donde haremos memoria de su sacrificio pascual. Estamos cele-
brando el cuarto domingo de Cuaresma, mejor conocido como Domingo de Laetare, porque la Pascua está muy cerca. El domingo pasado, a 
través del diálogo con la mujer samaritana, Jesús se reveló como fuente de agua viva. Ese signo nos recordaba nuestro bautismo. Hoy la 
Palabra de Dios destaca dos nuevos aspectos bautismales: En este sacramento somos elegidos hijos de Dios, y a través de él recibimos la 
Luz de Cristo. Cuando fuimos bautizados, el sacerdote, después de la inmersión en la fuente bautismal, nos impuso un paño blanco, para 
significar nuestra nueva condición de hijos de Dios en Cristo, elegidos por Dios. En ese momento, tú y yo hemos fuimos elegidos por Dios 
por su gracia y misericordia. Ninguno de nosotros es digno de esta gran condición. La primera lectura de hoy nos lo recuerda a través del 
Libro de Samuel. El Señor mandó a Samuel a ungir al nuevo rey de Israel de entre los hijos de Jesé y le ordenó: “No juzgues por su apa-
riencia ni por su alta estatura... porque el hombre ve la apariencia, pero el Señor mira en el corazón”. Hemos sido elegidos por Dios a 
pesar de nuestras debilidades y limitaciones. No somos dignos de este llamado, Dios mismo nos hizo dignos por su gracia. Así como David, 
el último de sus hermanos, fue ungido como rey de Israel, de la misma manera, Dios nos ungió para ser sus hijos a través del bautismo. Esa 
nueva condición nos introdujo a la Luz. En efecto San Pablo, en la segunda lectura, de la Carta a los Efesios nos dice: “Hermanos y herma-
na: ahora sois luz en el Señor. Vivan como hijos de la luz...”. A través de la curación de Bartimeo, ciego de nacimiento, tenemos una 
espléndida catequesis bautismal. Después de su gesto, Jesús mandó al ciego que se lavara en la piscina de Siloé. Esta piscina es signo de la 
fuente bautismal en la que hemos sido lavados del pecado original e introducidos en la luz de Cristo. El hecho de que este ciego recobrara la 
vista, hace refrencia al bautismo, por el cual, recibimos una nueva mirada y una nueva capacidad para vivir como hijos de Dios. Ahora bien, 
el bautismo no es un rito mágico; es el comienzo de una vida de fe. Por eso, podemos notar cómo Bartimeo, después de ser reprendido por 
los fariseos, les respondió: “El hombre llamado Jesús me sanó”. Luego, interrogado sobre el origen de Jesús, respondió: “Es un profeta”. 
Finalmente, después de la polémica de los fariseos, el ciego sanado respondió: “Este hombre viene de Dios”. Inmediatamente, Bartimeo 
fue excomulgado. Seguidamente, Jesús fue a su encuentro para concluir su proceso de conversión con este maravilloso diálogo final: 
"¿Crees en el Hijo del hombre? Respondió él y dijo: ¿Quién es, señor, para que yo crea en él? Yo soy, el que habla contigo... Él dijo: Yo 
sí creo, Señor". Hermanos y hermanas, somos hijos de Dios y Jesús nos llevó de las tinieblas a la Luz a través de nuestro bautismo. Somos 
preciosos para Dios; somos valiosos para él. Recordemos la exhortación inicial del Tiempo de Cuaresma: “El tiempo es ahora”. Es el mo-
mento de renovar nuestro vínculo filial con nuestro Padre todopoderoso y misericordioso. Somos sus hijos amados. “Oh Señor, guíanos y 
protégenos con tu poder y ternura. Nos has rescatado con la sangre de tu Hijo derramada en la Cruz. Nos vestiste con una nueva condición 
por el bautismo. Ayúdanos a ver a Cristo, a sentir su presencia ya caminar en su Luz”. 

9:00 am-11:00am Lunes, Miércoles y Viernes/Monday, Wednesday & Friday 

 
6:45 a.m. 
Por el eterno Descanso de: 
Salvador Garcia Mayo  
Alicia Teresa  
Ascension Lopez  
Ignacio Lopez  
 
8:00 a.m. 
Por el eterno Descanso de: 
Ignacio Lopez    
Ascension Lopez   
Alicia Teresa  
Martin de Marcos  
4 años de fallecido 
 
9:30 a.m.   
Por el eterno Descanso de: 

María López  
Asencion Lopez  
Alicia Teresa  
 
12:30 p.m.  
Por el eterno Descanso de: 
Jose Asuncion Torres  
Tereza Barojas  
Nubia Dalul  
Alejandra Montano - 
Fonseca  
 

March 31, 2023 at 7:00 p.m. 
Penance Service in Bilingual 
Servicios Penitenciales en 
Bilingüe 

 

Esquina Del Párroco/Pastor’s Corner  



 

 

Parish Announcements 

We invite you to participate in  
all scheduled activities 

 

 Today, Sunday, March 19, we invite you to our food sale to 

help our parish. Thank you for your help and cooperation. 
 

 Today we celebrate the feast of Saint Joseph. We invite all 
parents for a special blessing during mass. 

 

 Next Sunday we will have a second collection to support 
Catholic Relief  Services. We will appreciate your support. 

 
 On Fridays we invite you to participate in the Station of the 

Cross in the Church at 6:00 p.m. It will be bilingual.   
 

 Every Friday we invite you to the Station of the Cross / Via 
Crucis by sector (Spanish communities) The address for the 
March 24th. is 4562 Saturn Ave.  Los Angeles, CA 90019 at 
7PM. 

 

 We invite you to the penance service on March 31st at 7:00 
pm. We will have enough priests to go to confession and be 
prepared for Easter. 

 
 

 

Te invitamos a participar en todas las  
actividades programadas. 

 
 Les invitados hoy domingo 19 de marzo, a nuestra venta de co-

mida, para ayuda de nuestra  parroquia.  

       Gracias por su ayuda y cooperación . 
 

 Hoy celebramos la fiesta de San José. Invitamos a todos los pa-

dres para que reciban una bendición especial. 
 
 Los viernes los invitamos a participar en la Iglesia con el vía 

Crucis bilingüe a las 6:00 p.m.  
 

 El próximo domingo hay una segunda colecta para los servicios 
de Ayuda Católica. Se les agradece su apoyo.  
 

 El próximo viernes, el vía Crucis por sector será a las 7:00 p.m. 
La dirección para el vía Crucis del 24 de Marzo es: 4562 Saturn 
Ave. Los Ángeles, CA 90019 

 
 Los invitamos al servicio penitencial el 31 de marzo a las 7:00 

pm. Contaremos con un numero suficiente de sacerdotes para 

confesarnos y estar preparados para la Pascua. 
 

Avisos Parroquiales 

 
19 de Marzo de 2023 - cuarto  Domingo de Cuaresma 

March 19, 2023 - FOURTH SUNDAY OF LENT 

 



 

 

 

 
 

Shine His Light' 2023!  
'Brilla Su Luz! 

 

PARISH GOAL  / META PARROQUIAL  
 

$12,440.00 

 

Please help us meet our goal! 
 

Por favor ayúdenos a cumplir nuestra meta 

                         
 
 
 
 

March 18-19 || Healing gardens for victim-survivors offer a way forward.  
The Archdiocese of Los Angeles unveiled its first “Garden of Healing” for victim-survivors of sexual abuse, 
at the St. Camillus Center for Pastoral Care, near East LA. Its goal is to bring peace and comfort to those 
who have been victims of abuse. Inspiration for the garden came from a victim-survivor who has worked 
with Archdiocese’s Victims Assistance Ministry for many years. To learn more, visit angelusnews.com/
local/la-catholics/la-garden-of-healing-for-abuse.  
 

Marzo 18-19 ||  Jardines de sanación para víctimas-sobrevivientes ofrecen un camino hacia adelante  
La Arquidiócesis de Los Ángeles inauguró su primer “Jardín de Sanación” para víctimas-sobrevivientes de 
abuso sexual, en el Centro de Atención Pastoral San Camillus, cerca del este de Los Ángeles. Su objetivo es 
llevar paz y consuelo a quienes han sido víctimas de abuso. La inspiración para el jardín provino de una víc-
tima-sobreviviente que ha trabajado con el Ministerio de Asistencia a las Víctimas de la Arquidiócesis du-
rante mucho años. Para obtener más información, visite angelusnews.com/local/la-catholics/la-garden-of-
healing-for-abuse  

 

Colecta De Las Misas 3/12/2023 
Mass Collection                

   Misas Del Domingo/ Sunday Masses 
6:45 a.m.  $ 228.00                                     

  8:00 a.m.  $ 1,477.00 
9:30 a.m.  $ 563.00 
11:00 a.m. $ 922.00 

12:30 p.m.  $ 1,410.00 
 

   Weekday Masses / Misas entre semana $ 134.00 
Flower Donation $15.00 

 

Total 1st. Collection /Total de 1er. Colecta $4,749.50 
 

Total Food Sale by Volunteers Samaritanos $2,046.00 
 

Grand Total $6,795.50 

 
 
 

19 de Marzo de 2023 - CUARTO Domingo de cuaresma 
March 19, 2023 - FOURTH SUNDAY OF LENT 

¿Sabia Usted? 

Did you Know ? 

 

https://angelusnews.com/local/la-catholics/la-garden-of-healing-for-abuse/
https://angelusnews.com/local/la-catholics/la-garden-of-healing-for-abuse/
https://angelusnews.com/local/la-catholics/la-garden-of-healing-for-abuse/
https://angelusnews.com/local/la-catholics/la-garden-of-healing-for-abuse/

